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Emma Bovary - (nie)odwzajemniona namietnosc¢.
Z obyczajow czytania literatury powszechnej w liceum, cz. 2

Archetyp anima wychodzi czgsto na jaw w stanach
obsesji, bezgranicznego zafascynowania, w przypadku
nieuzasadnionego przeceniania kogos i zaslepienia nie-
zrozumiatego dla postronnych (,,nie mam pojecia, co on
w niej widzi”).

(D. Welsh, 4jesza, Aspazja, Izabela,
,.Pamigtnik Literacki” 1973, nr 2, s. 79)

Dziewczyna Emma Bovary nigdy nie istniata, powies¢
Pani Bovary bedzie istnie¢ po wsze czasy. Ksigzka zyje
diuzej niz jakakolwiek dziewczyna.

(V. Nabokov, Wyktady o literaturze,
przet. Z. Batko, Warszawa 2005, s. 184)

Streszczenie

Tekst dotyczy niewykorzystanego potencjatu klasyki literatury powszechnej ($cislej, prozy
realistycznej i naturalistycznej) w szkole $redniej. Punktem wyjscia do refleksji zogniskowane;j
na powiesci Flauberta jest jej tytutowa postaé, budzaca sympati¢, pozadanie, oboj¢tnosc, nie-
smak, obrzydzenie, oraz eseistyka skandalistow: Mario Vargasa Llosy i Vladimira Nabokova.
Innym pretekstem do przemyslen na temat mozliwych wymiaréw obecnos$ci i sposobow czytania
Emmy Bovary na lekcjach literatury sa zapisy ,,nowej” Podstawy programowej, a takze wybrane
podreczniki do szkot ponadpodstawowych wraz z wpisanymi w nie propozycjami metodycz-
nymi oraz dostgpna obudowa dydaktyczna zwiazana z Panig Bovary. Calo$ci dopelniajg glosy
literaturoznawcow, biografow i thumaczy (m.in. M. Zurowskiego, P. Sniedziewskiego, M. Bien-
czyka, K. Szczuki, R. Lis, R. Engelkinga, F. Browna, J. Rousseta, J. Ranciere’a), czytelnikow
znanych i krytykéw (m.in. A. Sygietynskiego, J. Parandowskiego, A. Bobkowskiego), samego
autora (m.in. fragment listow do Luizy Colet) oraz wypowiedzi odbiorcéw nieprofesjonalnych
(ucznidéw). Na przecigciu spojrzen — gtoséw — odczytan przywotanych osob i postaci literackiej
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ujetych intertekstualnie pojawi si¢ — by¢ moze — I n n e , eksponujace solidarno$¢ ludzkich
doswiadczen, spojrzenie na jedna z najwazniejszych powiesci w historii literatury: pomigdzy
powiescia, biografistyka a zyciem.

Stowa kluczowe: powies¢, dydaktyka, lektura, realizm, naturalizm, Flaubert

lll. Mi(s)tyczny punkt - miedzy stylem, sensem i namietnoscia
(do literatury)

R. Engelking zauwaza: ,,Zeby dostrzec mistrzostwo Flauberta i poja¢ sens
Pani Bovary, trzeba przeczyta¢ ja uwaznie, najlepiej dwukrotnie, [...] trzeba ja
czyta¢ wnikliwie, nie ufa¢ temu, co moéwia bohaterowie, i wyszukiwac¢ owe «nie-
dostrzegalne detale, ktorymi — jak pisat Flaubert — powinna by¢ nafaszerowana
proza»”!. Dopiero taka lektura tej swoistej, muzycznej partytury? daje szanse na
udziat ,,w dtugodystansowym przedsigwzieciu egzystencjalnym”, jakim byta dla
autora Pani Bovary literatura, ktora dzigki formie, a wigc stylowi, jest zdolna
zmienia¢ sposob widzenia rzeczy, a przez to koi¢ serca piszacego i czytelnikow?.

Czy istnieje na to szansa w szkole? Na siedmiu godzinach w tygodniu pomig-
dzy Lalkq, Potopem, Zbrodniq i karg, przeplatanymi klasyka nowelistyki pozy-
tywistycznej? Przeczyta¢ dwukrotnie? Odpowiadajac nie bez asekuracji na tak
zadane pytanie, powiedzie¢ mozna: teoretycznie tak. ,, Teoretycznie”, poniewaz
by miato miejsce lekcyjne ,,zdarzenie lektury” pod tytutem Pani Bovary, zaist-
nie¢ musi jednocze$nie wiele czynnikéw zarowno uwarunkowanych systemowo,
jak i tych, méwigce Attridge’em, niepowtarzalnie dla literatury jednostkowych?
(o tych zwigzanych z definiowang przez Dukaja ,,postpiSmiennos$cig” nie wspo-
minajac’).

Przede wszystkim, wybor tytutu Flauberta z listy lektur obowigzkowych.
Panig Bovary nauczyciel moze wybrac sposrod czterech tekstow reprezentuja-
cych ,realistyczng lub naturalistyczna powie$¢ europejska”: Ojca Goriot Bal-
zaka, Klubu Pickwicka Dickensa czy Martwych dusz Gogola®. Oczywiscie nie

' R. Engelking, Przedmowa [w:] G. Flaubert, Pani Bovary. Z obyczajow prowincji, przet.
R. Engelking, Warszawa 2014, s. 51 7. Wszystkie odwotania i cytaty w niniejszym tek$cie pochodza
z tego wydania.

2 O Flaubercie ,,kompozytorze” por. A. Sygietynski, Wspolczesna powiesé we Francji. Gustaw
Flaubert (1821-1880) [w:] tegoz, Pisma krytycznoliterackie, oprac. T. Weiss, Krakow 1971, s. 96,
119-120.

3 Zob. R. Lis, Reka Flauberta, Warszawa 2011, s. 198 i n., 205-206.

4 Zob. D. Attridge, Jednostkowos¢ literatury, przet. P. Moscicki, Krakow 2007.

5 Zob. J. Dukaj, Po pismie, Krakow 2019.

6 Zob. Podstawa programowa ksztalcenia ogdlnego z komentarzem. Szkota ponadpodstawowa:
liceum ogolnoksztatcgce, technikum oraz branzowa szkota I i Il stopnia. Jezyk polski, [b.m.r.],
S. 26; Znowelizowana lista lektur w podstawie programowej jezyka polskiego z komentarzem. Szkota
ponadpodstawowa, Warszawa 2021, s. 4; Wymagania egzaminacyjne dotyczgce egzaminu maturalnego
w latach szkolnych 2022/2023 i 2023/2024. Egzamin maturalny z jezyka polskiego, [b.m.r.], s. 9.
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ma potrzeby omawia¢ w tym miejscu czynnikow determinujgcych nauczycielskg
decyzj¢: jego wiasnych preferencji czytelniczych, stanu (nie)czytania w klasie,
stanu realizacji podstawy programowej, objetosci ksiazki (Klub Pickwicka ze
wzgledu na to kryterium — zdyskwalifikowany w przedbiegach), niecheci kulturo-
wej (Gogol jako reprezentant kultury rosyjskiej w obecnej sytuacji geopolitycznej
jest na straconej pozycji, tym bardziej ze obowigzkowy na poziomie podstawo-
wym jest juz Dostojewski), a co za tym idzie — szans na przeczytanie, uzytkowa-
nego podrecznika i towarzyszacej mu obudowy dydaktycznej’ czy wielu jeszcze
innych zmiennych wpisanych w specyfike konkretnego zespotu klasowego. Zato-
zywszy jednak optymistycznie, ze Pani Bovary nie przegra minimalnie objetoscia
z Ojcem Goriot 1 zasygnalizowane wyzej determinanty wspotwystapia, mozna
probowac spojrze¢ na Emme na przyktad tak, poprzez zmysty, ktore zawsze sa
pierwszg instancja sztuki®.

**¥

,»Najpierw kolory. Potem ludzie. Tak to widzg. A przynajmniej probuje™
— stlowa wypowiadane w Zlodziejce ksigzek przez narratora-$mieré wydajg si¢
$wietng perspektywa ogladu powiesciowego $wiata, ktora przyja¢ mozna podczas
czytania Flauberta i rozmowy o Pani Bovary. Bo Emma jest opalizujacym kolo-
rem. Dla jej tworcy kolory stanowily kluczowg kwestie stylu: ,trzeba ktas¢ kolor

"Internetowa kwerenda wykazata, iz obudowa dydaktyczna zwigzana z lektura jest stosunkowo
uboga. Wpisanie w wyszukiwarce Google frazy ,,pani Bovary konspekt” wyrzuca na pierwszej stronie
tylko dwa scenariusze lekcji proponowane przez najwieksze wydawnictwa edukacyjne: 1) Pokonaé
monotonig codziennosci — Gustaw Flaubert ,, Pani Bovary” (Nowa Era) oraz 2) Sila romantycznych
marzen i proza rzeczywistosci — ,, Pani Bovary” Gustawa Flauberta (WSiP). Dostgpny jest rowniez
scenariusz ,, Pani Bovary” — czyli jak Flaubert widzial kobiety swoich czasow? na Zintegrowanej
Platformie Edukacyjnej MEiN. Ponadto dwie propozycje polonistow pasjonatow: 1) Przypadek pani
Bovary — kim dla kogo moze by¢ bohaterka powiesci Flauberta?, https://pracowniapolonisty.pl/
materialy-do-pracy/scenariusze-lekcji/przypadek-pani-bovary-kim-dla-kogo-moze-byc-bohaterka-
powiesci-flauberta/ oraz 2) prezentacja https://edunotatnik.wordpress.com/2021/03/08/pani-bovary/
[21.07.2022]. Interesujace, choc¢ nieco lakoniczne propozycje z punktu widzenia lektury Pani Bovary
zawiera podrgcznik Ponad stowami oraz karty pracy wydawnictwa Nowa Era. Zob. J. Koscierzynska
i in., Ponad stowami. Podrecznik do jezyka polskiego dla liceum ogolnoksztatcgcego i technikum
2, cz. 2, Warszawa 2020, s. 119-127; A. Cisowska i in., Ponad stowami. Maturalne karty pracy
z dziennikiem lektur do jezyka polskiego dla liceum ogdlnoksztatcgcego i technikum 2, Warszawa
2020, s. 125-129. Ciekawe konteksty i polecenia zawiera rowniez dostepna w sieci probka
podrecznika wydawnictwa Stentor Przeszios¢ to dzis, https://www.stentor.pl/files/produkty/pliki/
przeszlosc_fragment 2 1.pdf [21.07.2022]. Warto wspomnie¢ rdwniez o dyspozycjach z roku
2020 na stronie Olimpiady Literatury i Jezyka Polskiego: ,,Czy czytanie ,,ksiazek zbdjeckich”
w Dziadach, cz¢sci 1V, 1 bowaryzm to zjawiska zupehie rozne, czy moze — pod jakim$ wzgledem
— podobne? Rozwin t¢ kwestie, odwotujac si¢ do dziel Mickiewicza i Flauberta oraz do wybranych
lektur pomocniczych”. Zob. https://www.olijp.pl/?q=node/6696 [21.07.2022].

8 Zob. W. Berent, Prochno, Warszawa 1903, s. 315, https://polona.pl/item/prochno-powiesc-
wspolczesna, MjQ5SNDYz/160/#item [7.08.2022].

® M. Zusak, Zlodziejka ksigzek, przet. H. Baltyn, Warszawa 2016, s. 9.
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na kolor i unika¢ krzyczacych tonow (ktorymi tatwiej operowac). [...] Wszystko
jest kwestig stylu, a raczej ujecia i wyrazu”'’.

J. Parandowski pisze, ze autor Pani Bovary pojmowal styl jako ,,wyrazanie
rzeczy we wlasciwych barwach, ruchu i natezeniu™!!, starajac si¢ opowiedzie¢
histori¢ szarego bytu. Sam Flaubert zawsze przed przystgpieniem do redaction
wizualizowat sobie to, co miat do napisania — nie tylko osoby i ich konstrukcj¢ psy-
chologiczna, miejsca, przebieg wydarzen, ale rowniez koloryt calosci i jej forme.
W palecie barw napisanych przezen ksigzek Panig Bovary umieszczat w skali sza-
ro$ci'?. Szaro$¢ dni, zwyczajnych miejsc, przecietnych postaci'®, letnich namiet-
nosci, ,,wyszarzana w stowach niby-poezja” Rudolfa'* i ironiczne wyrafinowanie
autora, ktory dba o kompozycyjne szczegoély i stylistyczne smaczki stuzace iro-
nii: kolor Emmy to niebieski, kolor jej kochankéw — zielony'®. Wypadkowa tych
dwoch barw to turkus, moze szmaragd, z pewnoscia co§ wciaz opalizujacego,
mienigcego si¢ w zalezno$ci od przyjetej przez obserwatora, widza, uczestnika,
czytelnika perspektywy.

Gry $wiatet i gra migdzyludzka, towarzyszaca pierwszemu ,,dotknigciu” Emmy

w kuchni, refleksy stonca na jej twarzy i mieniace si¢ blizej niesprecyzowanymi
barwami oczy podczas jednej z pierwszych nocy matzonkéw Bovary czy rownie nie-
samowicie impresjonistyczny obraz przysztej pani Bovary z parasolka, kiedy ,,pro-
mienie stonca, przenikajac iryzujaca more, rzucaty na jej biata twarz zmienne barwy
i odblaski”'®, a ona sama usmiechata si¢ do przyjemnego ciepta. Idac dalej i przyjmu-
jac za A. Sygietynskim definicj¢ bohaterki jako wypadkowej zmystow i nerwow'?,
a Flauberta za mistrza modulacji i kompozytora, odnalez¢ mozna réwniez fragmenty,
w ktorych obecne sg inne zmystowe ,,odcienie” — dzwigkow's, jak ten:
i zaleznie od tego, o czym méwita, jej gltos byt dzwigczny i wysoki, lub tez, omdlawszy nagle, prze-
ciggly, modulowany, przechodzacy w mruczando, kiedy szeptata co$ do siebie — to wesota, z szeroko
otwartymi naiwnymi oczyma, to znowu btadzaca gdzie§ mysla, z przymknieta powieka i wzrokiem
zastonigtym nuda'.

Do tego weduty miasta, rzut oka na katedre czy scena w katedrze w Rouen
(tak, tej samej, ktorag ukochat sobie Claude Monet — ikona impresjonizmu), kiedy

10Por. G. Flaubert, Listy do Luizy, przet. R. Engelking, Warszawa 2019, s. 284.

11']J. Parandowski, Gustaw Flaubert, 1.0dzZ 1948, s. 7-8.

12 Por. R. Lis, Reka..., s. 199.

13 Zadna z tych osobistosci nie jest nadzwyczajna [...]. Flaubert charakterystyke ich wydostat
nie przesadzaniem $miesznych rysow, ale prostym nagromadzaniem szczegotow [...]. Tym sposobem
stanowig one tu nie szare tto dla jaskrawego portretu kobiety nerwowej, ale figury samoistne”. Zob.
A. Sygietynski, Wspolczesna powiesc...,s. 121.

4 Zob. tamze, s. 117.

15 Por. R. Engelking, Przedmowa..., s. 9.

16 G. Flaubert, Pani Bovary. Z obyczajow..., s. 194-197.

7Por. A. Sygietynski, Wspolczesna powiesé..., s. 110.

'8 Impresjonizm Flauberta odwotuje sie do wszystkich pieciu zmystow. Por. M. Zurowski, ,,Pani
Bovary” i rozwgj..., s. 263.

1 G. Flaubert, Pani Bovary. Z obyczajow..., s. 48.
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srebra 1$nig za szybami zlotnikow, a $wiatto padajac ukosnie, migocze na szczerbach szarych kamieni
katedry, [w ktorej] [...] nawa gldwna odbijata w pelnych kropielnicach zworniki ostrotukow i szczyty
witrazy. Dot obrazow, przetamanych na krawedzi marmuru, lezal na ptytach posadzki, tworzac barwny
kobierzec. Trzy wielkie snopy dziennego $wiatta wpadaty do wnetrza przez otwarte podwoje portali*’.

A wigc — charakterystyczny dla najwigkszych mistrzow stowa paradoks —
migotliwe szczegdlty wysokiej psychologicznej wartosci wcale nie przecza ,,prze-
laserowaniu” catego obrazu jednym, szarym kolorem powszednio$ci®!, tak jak
opalizujace $wiatta o preimpresjonistycznej proweniencji*?, rozmazujace kontur
rzeczy, wcale nie przecza realizmowi, ktory, jak wykazuje V. Nabokov, nie jest
wcale czym$ oczywistym:

Powies¢, w ktorej az roi si¢ od wielu innych niewiarygodnych szczegotow [...] — taka powiesé
zostata uznana za kamien milowy w rozwoju tak zwanego realizmu, czymkolwiek 6w realizm jest.

[...] W gruncie rzeczy wszelka fikcja jest fikcja. Cala sztuka jest oszustwem. [...] Realizm i natura-
lizm sa tylko wzglednymi pojeciami. Wszelkie -izmy przemijaja, -isci umieraja, sztuka pozostaje®.

Nie innego zdania jest R. Engelking, ktory stoi na stanowisku, ze opisy Flau-
berta, jak ten ,,Jaskotki” kursujacej do Rouen, pozornie drobiazgowe, sg raczej
impresjonistyczne niz realistyczne, cho¢ on sam jest realista, tyle ze psychologicz-
nym?*. Wysubtelnione stylistycznie przez autora literackie doswiadczenia zmystow
daja szans¢ na odczucie prawdziwego smaku powiesci, ktora, znowu paradoksal-
nie, pozostawia w czytelniku, jak nazywa to A. Bobkowski w Szkicach piorkiem,
,Jakby twardo$¢”®. Twardos¢ lodowych gor, ktorych Flaubert pokazuje niekiedy
tylko czubki — reszta (w tym Emma) jest elipsg: punktem, zawieszeniem glosu,
sugestig, niedomowieniem?®.

Zasygnalizowane fragmenty to nie tylko dobry pretekst, by ,,przeczytaé bli-
sko” (czytanie przez lupe, close reading, czytanie uwazne) niektore ,,momenty
tekstu”, ale 1 asumpt do rozmowy o gestosci stylu i prawdzie literatury niewytacz-
nie w kontekscie -izmow, ale i roli symbolu jako korelatu w budowaniu subtelnych
znaczen, a zarazem istotnego elementu struktury utworu. Bo symbolizm subtelnie
,hierozgraniczalny” z impresjonizmem?’ niewatpliwie jest w powiesci obecny
w powracajacych scenach, motywach czy rekwizytach, czemu stuzy¢ ma stoso-
wana przez Flauberta technika ,,strumienia rzeczy”, ktore tym samym stajg si¢
ekwiwalentami standw psychicznych, emocji, pragnien, fantazji i leckow bohaterki.

20 Tamze, s. 244-245, 265.

21 Zob. A. Sygietynski, Wspdlczesna powiesé...,s. 111.

22 Dzieki Pani Bovary mozna mowic o dojrzatosci impresjonizmu literackiego juz w roku 1857,
mimo ze zdefiniowano go dopiero w roku 1879. Por. M. Zurowski, ,,Pani Bovary” i rozwéj powiesci
nowoczesnej [w:] tegoz, Miedzy renesansem a awangardq. O literaturze europejskiej z perspektywy
komparatysty, Warszawa 2007, s. 263-264.

2 V. Nabokov, Wyktady o literaturze..., s. 208-209.

2 Por. R. Engelking, Przedmowa..., s. 20-22.

2 A. Bobkowski, Szkice piorkiem, Warszawa 2017, s. 337.

% Por. M. Bienczyk, Ksigzka twarzy, Warszawa 2012, s. 388-389.

27 M. Zurowski, ,,Pani Bovary” i rozwdj ..., s. 268-269.
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Bo Emma to symbol zanurzony w szarej przestrzeni, z ktorej narrator, dzigki
bohaterce i poprzez nig, wydobywa znaczenia symboliczne?. To nie tylko kolor
niebieski i zielony wraz z niesiong przez nie symbolika utrwalong w kulturze®,
nota bene jedne z ulubionych koloréw dziecinstwa Flauberta, wsrdd ktorych, jak
zwierza si¢ Luizie, rodzg stare wspomnienia i Ieki, i ktore barwiac si¢ jedne z dru-
gimi, taczg si¢ ze soba, tancza i rzucajg cudowne blaski ulatujace spiralag w goreg™.
To rowniez mozliwo$¢ niekonwencjonalnego spojrzenia na barwy jako kolory
aury, ktorg roztaczaja wokot siebie ludzie®! — powiesciowe byty. Kazda z tych
postaci ma swoj wlasny $wiat przecietnej i bezmys$lnej glupoty, ztudzen, nawykow,
popeddw 1 komunatow, a zarazem kazda z nich jest osobna, nikt nie moze nikogo
zrozumie¢, nikt nie moze nikomu poméc w rozumieniu, wszyscy sa po ludzku
samotni...*

Ci przyziemni bohaterowie systematycznie charakteryzowani sg przez pisarza
poprzez symbole. Oprocz wymienionych juz wczesniej wspomnie¢ trzeba motyw
wrzucanego do kominka $lubnego bukietu, ktory przemienia si¢ w ztowieszcze,
czarne motyle, zielona, jedwabng cygarnice wicehrabiego, plan Paryza, okna
(i uktad wertykalny), obsesyjno-kompulsywne zakupy tkanin, materiatow i zaston,
motyw pajaka (nudy, $mierci), zlocony barometr, glowg¢ meduzy, gipsowa figure
ksiedza, warkot tokarni, ogien, ptomienie, gorgco®. To wlasnie one, mimo ze nie
da sig ich ze wzgledu na rozleglo$¢ opracowan i komentarzy wszystkich wymie-
ni¢, tworza monolitycznie misterng strukture jedynego w swoim rodzaju dzieta
literackiego, jakim jest Pani Bovary.

Efektem tego rodzaju konfrontacji z tekstem i opiniami innych moze by¢
notatka syntetyzujaca na temat roznych wymiardw -izmow** w powiesci czy wypo-

2 Symbolizm stanowi konieczne uzupetnienie realizmu, gdyz dopiero wtedy szczegoét zaczyna
znaczy¢ i promieniowaé calym bogactwem nieokreslonych sugestii. Por. M. Zurowski, ,,Pani
Bovary” i rozwdj..., s. 267.

2 Zob. W. Kopalifiski, Stownik mitéw i tradycji kultury, Warszawa 1998, s. 747, 1334—1335.

3 Por. G. Flaubert, Listy..., s. 214.

3UPor. Aura czlowieka — czym jest? Czy mozna jg zobaczy¢? https://wszystkiesymbole.pl/aura-
czlowieka/ [21.07.2021].

32 Sparafrazowane stowa E. Auerbacha. Cytat za: M. Zurowski, ,,Pani Bovary” i rozwdj...,
s.261-262.

33 Por. R. Engelking, Przedmowa..., s. 14-16; V. Nabokov, Wykiady o literaturze...,s. 199 in.;
M. Zurowski, ,,Pani Bovary” i rozwdj..., s. 267-268.

3% W pracy lekcyjnej autor niniejszego tekstu wykorzystat materiat, ktory stanowit fragment
omawianego eseju Vargasa Llosy oraz tekstu Zanety Szlachcikowskiej o bowaryzmie w Grze
o tron, zamieszczone w podreczniku Ponad stowami. Polecenie przybrato forme: ,,Na podstawie obu
tekstow zredaguj notatke syntetyzujaca na temat: ironiczny dystans jako element istotny w kreacji
Emmy Bovary”. Por. J. Koscierzynska i in., Ponad stowami. Podrecznik..., s. 249-250. Ciekawe
moze okaza¢ si¢ rOwniez zestawienie roznych spojrzen Nabokova i Vargasa Llosy na realizm Pani
Bovary. Por. V. Nabokov, Wyktady o literaturze, przet. Z. Batko, Warszawa 2005, s. 208-209;
M. Vargas Llosa, Wieczna orgia. Flaubert i ,, Pani Bovary” [w:] tegoz, O czytaniu i pisaniu. Wybor
eseistyki, przel. T. Pindel, Gdansk 2017, s. 68—69.
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wiedZ argumentacyjna / szkic interpretacyjny®, a wiec wlasny uczniowski gtos na
przecieciu spojrzen znawcow, autora i jego bohaterow. A wszystko w szerszym,
intertekstualnym kontek$cie awanturniczej akcji papierowo-mitycznego Potopu,
dojmujacej klaustrofobiczng szaroscig psychiki Raskolnikowa i brudow Peters-
burga Zbrodni i kary oraz twarza w twarz z podobnie ,,romantycznie’” uwarun-
kowanym duchem bohatera Lalki — tego ,,skonczonego polgtowka, czystej krwi
polskiego romantyka, co to wiecznie szuka czego$ poza rzeczywistoscig’®.
Naiwny niczym Karol Bovary i jak on §lepo zakochany jest Stanistaw Wokul-
ski — jeden z niezliczonych krewnych, sobowtoréw, blizniakow — braci i sidstr
Emmy — aspirujgcych do bycia kim$ innym, poszukujacych siebie, nieprzysto-
sowanych do rzeczywisto$ci, ofiar romantyzmu, zmystéw i nerwow, zyjacych
w $wiecie fantasmagorii i fantazmatéw mlodzienczych lektur. Tez marzy o Paryzu,
tez pragnie wyjatkowej mitosci, lecz nie jest w stanie wyj$¢ poza narzucony przez
brutalne reguly zycia teatralny schemat relacji miedzyludzkich. Zycie w osobie
panny Leckiej nie ma dla niego litosci. Nie inaczej jest w Pani Bovary — jak
mowit O. Wilde — to ksigzka, w ktorej nie ma litosci®’. Rowniez Szuman, Ochocki,
Wasowska czy sam Wokulski, wyglaszajacy wiele sentencji na temat ptci przeciw-
nej i mitosci niczym Flaubert w listach do Luizy, nie majg dla nich i dla Niej litosci,
mimo iz Jej wcigz wsrdd podtosci i nedznych ludzkich ztudzen poszukujg. Jak
pisat Flaubert w jednym z listow do Luizy, ,,nasze radosci i nieszczescia to jedynie
zhudzenia optyczne, miraze zrodzone ze $wiatlta i perspektywy’*. Kazdy Wokul-
ski ma zatem swojg Izabele¢®, tak jak kazdy ksigze Myszkin ma swojg Nastasje
Filipowne*, chciatoby sie powiedzie¢ — mityczny punkt, w ktorym zbiegaja sie

35 Przyktadowe propozycje znalez¢ mozna np. w: J. Ko$cierzynska i in., Ponad stowami.
Podrecznik..., s. 125-126 czy Przeszlos¢ to dzis, https://www.stentor.pl/files/produkty/pliki/
przeszlosc_fragment 2 1.pdf[21.07.2022], s. 67.

3¢ B. Prus, Lalka, Krakow 2009, s. 611; J. Koscierzynska i in., Ponad stowami. Podrecznik..., s. 126.

37 Zob. A. Bobkowski, Szkice..., s. 337.

3% G. Flaubert, Listy..., s. 110.

3 Oczywiscie ona sama rowniez jest porownywana z bohaterka Flauberta poprzez kategorig
bowaryzmu. Szczegdlnie ciekawe w zarysowanym konteks$cie sa pytania stawiane Leckiej przez
Kazimier¢ Szczuke w kategoriach psychoanalitycznych (freudowsko-lacanowsko-fallicznych), np.
czy Izabela nie jest aby tylko ,,miejscem pustym”, skupiajacym meskie pozadanie, soczewka /ibido
Wokulskiego. Zob. K. Szczuka, Nuda buduaru..., s. 86-97.

40 Por. F. Dostojewski, Idiota, przet. H. Grotowska, Krakow 2016, s. 116, 182, 185, 593, 599,
602, 611, 614. Niezmiernie interesujacy jest rowniez fakt, iz zwykle mowi si¢ o Annie Kareninie jako
rosyjskiej madame Bovary” (por. B. Mazur, A. Mazur, Dlaczego bowaryzm?, ,,Acta Universitatis
Lodziensis. Folia Litteraria Polonica” 2018, nr 3, s. 9), a tak niesamowicie wyrazista, a jednocze$nie
wieloznaczng literackg posta¢ jak Nastasja Filipowna w kontek$cie bowaryzmu pomija si¢, mimo
ze tuz przed punktem kulminacyjnym powiesci ksiaze Lew Mikotajewicz znajduje na jej stoliku
u wdowy po nauczycielu otwarty ,,romans francuski Madame Bovary”. Rowniez sama scena
,»Czuwania” z Rogozynem-zabojcg przy ciele Nastasji wykazuje w obrazowaniu wiele powinowactw
z finalowa sceng w powiesci Flauberta. Por. F. Dostojewski, /diota..., s. 634, 640; A. Kotkiewicz,
Bowaryzm — nuda — melancholia. Uwagi o bohaterach XIX-wiecznej literatury rosyjskiej, ,,Acta
Universitatis Lodziensis. Folia Litteraria Polonica” 2018, nr 3, s. 173—-174.
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wszystkie wspomnienia, pragnienia i nadzieje; ognisko, bez ktdrego zycie nie mia-
toby stylu, a nawet sensu*':

Zdawato mu sie, ze juz kiedy$ ja widzial i Ze ja dobrze zna. Wpatrzyt si¢ lepiej w jej rozmarzone
oczy i [...] przypomniat sobie niezmierny spokdj syberyjskich pustyn [...]. Dopiero poézniej przy-
szto mu na mys$l, ze on nigdzie i nigdy jej nie widziat, ale — ze jest tak co$§ — jakby na nia od dawna
czekat. ,,Tyze$ to czy nie ty?...” — pytal si¢ w duchu, nie mogac od niej oczu oderwac. [...] — Tak.
Znam panig juz par¢ lat, a niekiedy zdaje mi si¢, znam panig od wiekow... Czas ogromnie wydhuza
si¢, kiedy o kim$ my$limy ciagle, na jawie i we $nie...*

Jak pisze O. Tokarczuk, to swego rodzaju ,,zauroczenie, zakochanie, mistyczne
spotkanie — [...] uporczywe przywotywanie znaczen metafizycznych”* — sprzeczne
i skrajne uczucia, ktore cechuje intensywnos$¢ oraz ich totalnos¢, mimo jednostron-
no$ci wszechogarniajgcego uczucia prowadzacej do katastrofy, ktorej nie mozna
w zaden sposob zapobiec. Czyz nie taka sama ambiwalencja (osadzona w deter-
minizmie zycia i literatury, a opisana w korespondencji) cechowata stosunek Flau-
berta do Emmy Bovary, a posrednio i do Luizy Colet? Moze kazdy Flaubert ma
swojag Emme? Aniota, Muze. Skrzydta aniota nie tylko maskuja garb, ale aniot
to przeciez posta¢ przydatna autotematycznie. ,,Figura przydatniejsza od Muzy,
bo tej nikt nie wazy si¢ oskubac¢™*. Takie intertekstualno-biografistyczne spoj-
rzenie moze by¢ niezwykle interesujace z punktu widzenia lektury i interpretacji
nie tylko w konteks$cie wszystkich Muz* opiewanych przez poetéw od poczatku
ery pisSmiennej, a pojawiajacych sie na zajeciach jezyka polskiego — ,,puchow
marnych, wietrznych istot”, Gtoséw Dziewic wiodacych Mezow nad przepascie,
co bedacych raczej opisem ukrytych ,,po Schulzowsku* w pod$wiadomosci czy
Montaigne’owsko wywiedzionych ,,zakamarkach duszy™’ sit kreujacych niezapo-
mniane postacie literackie i ich niedo$cigtych tworcow — takze ztozonych z pra-
gnien, pozadan, obsesji.

4 B. Prus, Lalka, Krakow 2009, s. 71.

2 Tamze s. 71, 414.

4 0. Tokarczuk, Lalka i perta, Krakow 2021, s. 40.

4 M. Jonca, Aniol i Muza, ,,Litteraria” 1999, nr 30, s. 25.

4 Tak zwraca sie rowniez Flaubert w listach do Luizy Colet. Por. G. Flaubert, Listy...,
s. 285, 349. W perspektywie niniejszych rozwazan wspomnie¢ nalezy, iz Muza pojawia si¢ rowniez
w autorefleksji pisarza na temat mierzenia si¢ ze stylem: ,,Dojdzie do tego, Ze nie bed¢ $mial napisaé
nawet jednego zdania, bo z dnia na dzien czuj¢ si¢ coraz mniejszy, ptytszy, stabszy. Tu trzeba nie
lada chwata, bo dziewictwo Muzy jest z brazu...”. Cytat za: tamze, s. 144.

4 Por. A. Maczynska-Adamczyk, Falszywe kobiece $wiaty jako obrona przed Zyciem. Wykiad
otwarty w Polskim Towarzystwie Psychoanalitycznym, 23 kwietnia 2014 r., http://psychoanaliza.org.
pl/pani-bovary-falszywe-kobiece-swiaty-jako-obrona-przed-zyciem/ [1.12.2021].

47O Flaubertowym ,,zakamarku” i jego zwiazku z (nota bene obecnymi do niedawna we
fragmentach na poziomie rozszerzonym w Podstawie programowej z 2018 r.) Probami M. de
Montainge pisze Beata Garlej. Wedlug autorki ,,zakamarek™ jest czym$ w rodzaju ,,sekretnej czgsci
arystokratyzmu duszy” i $cisle wiaze si¢ z szeroko rozumiang ,,samotnosciag” (osamotnieniem,
izolacja, odosobnieniem, wyobcowaniem, alienacjg, wykluczeniem, innoscia, melancholia, nuda,
nostalgia, negacja, pustka) a praca nad stylem. Zob. B. Garlej, O Flaubertowym ,,zakamarku”,
»Napis” 2021, nr 27, s. 97-98, 103.
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Ksigzka Flauberta bowiem to dobry punkt wyjscia do refleksji nad relacja
migdzy furor poeticus a byciem ,,stowiarzem”, a takze ogladu powracajacego tu
i owdzie w roznych tekstowych wcieleniach toposu exegi monumentum, szcze-
goblnie ze Niedzwiedz z Croisset, nazywany meczennikiem stylu, pustelnikiem,
eremitg, asceta, mowit raczej o cierpliwosci niz natchnieniu — to ostatnie nazywat
balem maskowym wyobrazni, po ktorym zostaje tylko czczo$¢ i fatsz*.

Dzigki takiemu spojrzeniu na bohaterke Flauberta kazdy czytelnik moze
sprobowac zapytaé nieco genderowo o ,,wlasng anime” — twér bezczasowy, raz
mtody, innym razem do$wiadczony, dziwnie znaczacy, wabiacy ku sobie piekno-
$cig bostwa — dobry, czysty, a zarazem czarownicg, uwodzicielke, a nawet pro-
stytutke®. ,,Piekne anioty!... jasne skrzydta!... [...] oto skutki znajomosci kobiet
z poezji! [tymczasem] kazdy biaty aniot jest w dziesiatej czeSci prostytutka™°
— stwierdza gorzko Wokulski. A moze ,.traktujemy kobiety jak pisarze czytelni-
kow: na zewnatrz wielki szacunek, a wewnatrz gteboka pogarda™! — jak pisat do
Luizy Flaubert. To swietny pretekst do dyskusji o kulturowych uwarunkowaniach
ptci (dominacji, emancypacji, przemocy, wplywie) i jej postrzeganiu, co idealnie
mozna powigza¢ z teoretycznym zagadnieniem ,,sztuki modulowania punktow
widzenia”, tej misternej rotacji aspektow prezentacji i ogladu $wiata przedsta-
wionego, tej rzekomej nicobecnosci autora, ktora jest tylko kwestig stylu i jego
uksztattowania w r6znych formach podawczych narracji i sposobach przytaczania
wypowiedzi bohaterdéw, szczegdlnie w mowie pozornie zaleznej>>.

Bez wzgledu jednak na rezultat tego typu dyskusji, ktérg z uwagi na technike
punktéw widzenia i zastosowane rozwigzania narracyjne tatwo da si¢ powigzac
z Lalkq i w ktorej na pewno pojawia si¢ watki prawdziwos$ci, szukania siebie,
wlasnej tozsamosci i dazenia do szczescia, zaryzykowac¢ mozna twierdzenie, iz
tak jak bez Izabeli dla Wokulskiego, tak dla wielu zwyktych czytelnikéw, jak
i uczonych egzegetow bez Emmy Bovary zycie nie mialoby stylu, a nawet sensu.
W jakims stopniu bowiem Emma Bovary to wypadkowa ,,stylu zycia”, ktory rodzi
sensy, stylu, ktory jest fobuzem, jak pisat Flaubert®. A jesli tak jest, jesli Emma jest
stylem, styl tobuzem i jesli prawda jest, ze kobiety lubig demondw, jak powiedziat
Starski w Lalce™, same bedac po czgsci demonami, o czym przekonuje chocby
proza J. Pilcha — to z takiego ,,melanzu”, bez wzgledu na pte¢ czytelnika, musi

48 Zob. J. Parandowski, Gustaw Flaubert...,s. 11,22. ,,Kocham mojg prace mito$cia frenetyczng
i zboczong, jak asceta kocha wilosienice, ktéra rani mu brzuch”. Cytat za: G. Flaubert, Listy...,
s. 225. Por. tamze, s. 216, 218. Ciekawe $wiatto na stosunek pisarza do natchnienia i utozsamienia
z postaciag w kontekscie stylu rzuca posrednio korespondencja z G. Sand. Zob. G. Flaubert, G. Sand,
Korespondencja, przet. R. Engelking, Warszawa 2013, s. 41-42.

“D. Welsh, 4jesza... s. 79.

0B. Prus, Lalka..., s. 540.

I G. Flaubert, Listy..., s. 223.

52 Por. J. Rousset, Pani Bovary” albo ksigzka o niczym [w:] Szkola Genewska w krytyce.
Antologia, Warszawa 1998, s. 252; R. Engelking, Przedmowa..., s. 9 in.

33 Zob. G. Flaubert, Listy..., s. 208.

% B. Prus, Lalka..., s. 536.
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narodzi¢ si¢ wyjatkowa relacja, jak ta Emmy i M. Vargasa Llosy, gdyz dobre sa
tylko te dni, kiedy Pani Bovary nie ma zadnej rywalki®’, bo dzigki niej mozemy
wczué sie w puls trwania i odczu¢ gestos¢ czasu zjawisk w rzeczywistosci, ktora
nas otacza®, uchwyci¢ Co$, co soba zastania®’. Pono¢ anioty sig¢ tylko kocha, nato-
miast demony prébuje badac. ..

*¥¥

Od potowy XIX wieku normandzka wiesniaczka zachwyca kobiety i m¢zczyzn
roznych stanow. A. Sygietynski, autor blizniaczej, o ile nie odtworczej, powiesci
Na skatach Calvados®, juz w 1880 roku wiedzial, ze ,,Pani Bovary jest arcydzie-
lem skonczonym, unikatem w literaturze powiesciowej dziewietnastego wieku
ijezelinie omega, to przynajmniej alfg sztuki, ktora za podstawe wzigta nauke,
a za cel prawde®. Po dzi$ dzien nic si¢ nie zmienia: starzy profesorowie poswiecajg
jej zycie, dla mtodych obrazoburcow jest punktem wyjscia dla nowej literatury,
dla filozofow jest celem rzucanych kalumnii i przedmiotem grubych tomow, stu-
zacych za postument stawianych pomnikow®'. Co prawda, nie przeczytawszy Pani
Bovary, da si¢ zy¢, ale z pewnos$cig bez niej nasze istnienie jako ludzi jest uboz-
sze. ,,Kiedy si¢ urodzitam, Madame Bovary juz byta” — pisze w Rece Flauberta
R. Lis. I bedzie po nas — tak mocno wrosta w gleb¢ naszej zachodniej cywiliza-
cji, ze gdyby nagle przestata istnie¢, przestalibySmy nie tylko rozumie¢ niektore
ksigzki i filmy, ale przede wszystkim ,,przestaliby$my takze w jakiej$ czesci rozu-
mie¢ samych siebie — w tym zakresie naszego istnienia, ktory zostat wypowie-
dziany wtasnie w powiesci Flauberta®.

W tym sensie rowniez, jak pisze Llosa, mitosna historia Emmy jest roman-
tycznie smutna i wspaniala.

Smutna, bo ta [...] namigtno$¢ zrodzita si¢ juz skazana, z powodu nedznych praw zycia, na
jednokierunkowos$¢, na bycie checia pozbawiona odpowiedzi, a takze dlatego ze ostatni obraz tej
historii powiela pierwszy: samotny kochanek, z sercem bijacym pozadaniem, z oczyma utkwionymi
w ksigzke trzymang czule w dtoniach, a w jego umysle [...] potworna $wiadomo$¢, ze ta najbar-
dziej ziemska z kobiet nigdy nie opusci swej ziemskiej kryjowki, by przyj$¢ na spotkanie. Kocha-
nek jednak nie rezygnuje, dlatego ze owa dama wypetnita jego zycie w sposob niewatpliwie mniej
wspaniaty, ale by¢ moze trwalszy niz mito§¢ odwzajemniona, w tej bowiem [...] zawsze jest si¢
narazonym na ryzyko odkrycia, ze wszystko przemija; a takze dlatego ze jego dama, cho¢ nigdy si¢
nie skonkretyzowata ani nie uciele$nila w jego ramionach, bedzie [...] powtarza¢ swoje perypetie

53 Zob. F. Brown, Gustaw Flaubert. W niewoli sfowa i kobiet, przet. L. Niedzielski, Warszawa
2008, s. 395.

56 Por. M. Zurowski, ,,Pani Bovary” i rozwdj..., s. 270.

57 Por. O. Tokarczuk, Lalka i perfa..., s. 43.

58 Zob. A. Durejko, Kobieta, demon czy aniof?, ,Litteraria” 1999, nr 30, s. 73.

9 Zob. B. Mazur, A. Mazur, Dlaczego bowaryzm?..., s. 15.

% A. Sygietynski, Gustaw Flaubert [w:] tegoz, Pisma krytycznoliterackie, oprac. T. Weiss,
Krakéw 1971, s. 87.

1 M. Vargas Llosa, Wieczna orgia..., s. 108.

©R. Lis, Reka..., s. 156-157.

44



Emma Bovary — (nie)odwzajemniona namietnos¢. Z obyczajéw czytania literatury powszechne...

tyle razy, ile on o to poprosi, ze zdumiewajaca ulegloscia, nigdy nie zdradzajac oznak zmeczenia
czy nudy. [...] Powinienem by¢ zazdrosny, ale nie jestem [...] schlebia mi wielce ten gwaltowny
zachwyt, to powszechne uznanie, ta wywolujaca dreszcz ekscytacja, ktora otacza ukochang przeze
mnie dziewczyng. Wiem, ze na terytorium, gdzie panuje jej pigkno, nikt — procz felczera, Rudolfa
i Leona — nie bedzie si¢ cieszyl jej wdzigkami, a na terytorium, gdzie przebywam ja, nikomu nie
bedzie mogta da¢ wiecej, niz data mnie®.

W wiecznej i melancholijnej obietnicy $wiata jest wieczne niespetnienie —
elleipsis — brak, strata i opuszczenie...* Parafrazujac Lechonia, ,,jest tylko Emma.
I wiasnie jej nie ma”.
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Emma Bovary - (un)reciprocated passion.
From the customs of reading universal literature in high school

Abstract

The text concerns the untapped potential of the classics of universal literature (more precisely,
realistic and naturalistic prose) in high school. The starting point for the reflection focused on
Flaubert’s novel is its title character, who evokes sympathy, desire, indifference, distaste, disgust,
and the essays of scandalists: Mario Vargas Llosa and Vladimir Nabokov. Another pretext for
thinking about the possible dimensions of the presence and ways of reading Emma Bovary during
literature lessons are the provisions of the “new” Core Curriculum, as well as selected textbooks
for secondary schools with methodological suggestions inscribed in them and the available didactic
support related to Madame Bovary. The whole is complemented by the voices of literary scholars,
biographers and translators (including M. Zurowski, P. Sniedziewski, M. Bieficzyk, K. Szczuka,
R. Lis, R. Engelking, F. Brown, J. Rousset, J. Ranciere), well-known readers and critics (including
A. Sygietynski, J. Parandowski, A. Bobkowski), the author himself (including French letters to Luiza
Colet) and statements from non-professional recipients (students). At the intersection of the gazes —
voices — readings of the quoted people and the literary character presented intertextually, there may
be an other look, exposing the solidarity of human experiences, at one of the most important novels
in the history of literature: between the novel, biographies and life.

Keywords: novel, didactics, reading, realism, naturalism, Flaubert
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